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Cematic-Pumpen, Heberschutzventil

@) Montage Heberschutz an Cematic-Pumpen
() Assembly anti-syphon on Cematic pumps
@3 Montage anti-siphon sur Cematic pompe

@D Montaggio antisifone su Cematic pompe
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Schraube aus dem Pumpenkorper ausschrauben.
Remove screw of the pump body.

Dévisser la vis du corps de la pompe.
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Svitare la vite del corpo pompa.

Schlauchkupplung und Schlauch fiir Heberschutz.
Hose coupling and hose for anti-syphon.

Joint pour tuyau flexible et tuyau flexible pour anti-siphon.
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Giunto per tubo flessibile e tubo flessibile per antisifone.
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Schlauchkupplung in Pumpenkdrper einschrauben und
Schlauch fiir Heberschutz in Schlauchkupplung einstecken.
Screw hose coupling into pump body and insert hose

for anti-syphon into hose coupling.

Visser le joint pour tuyau flexible dans le corps de la pompe
et introduire le tuyau pour anti-siphon dans le joint.

Avvitare il giunto per tubo flessibile nel corpo pompa
e introdurre il tubo per antisifone nel giunto.

Schlauch durch die Bohrung im Anschlussadapter
in den Tank flhren.

Insert hose into the tank through hole in the drum coupling.

Introduire le tuyau dans le réservoir au travers
du trou de I'adaptateur de connexion.
Introdurre il tubo nel serbatoio attraverso il foro
dell’adattatore di collegamento.
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